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INFORMACIE O PRODUKTE

Pred zacatim

1.

Na nabijanie fotoaparatu pouZivajte iba originalny kabel so sietovym adaptérom 5
V/3 A, aby ste zaistili dostato¢ny vykon na nabijanie.

2. Vyberte batériu z obalu a vloZte kartu MicroSD do fotoaparatu.

3. Batériu vloZte do priehradky na batérie Sipkou smerom k objektivu fotoaparatu.

Poznamka:

1. Na zabezpecenie bezchybného snimania pouzite kartu MicroSD UHS-1 a V30
naformatovand na exFAT. Maximalna podporovana kapacita karty MicroSD je 1
TB.

2. Uistite sa, Ze oranzové kontrolné znacky su zakryté zapadkou, aby nebola ohrozena
vodoodolnost.

Aktivacia

Pred pouZitim je potrebné aktivovat X3.

Pred aktivaciou sa uistite, Ze:

X3 je nabity aspofi na 10%
VaSe mobilné zariadenie je pripojené k internetu.

Postup

1.
2.
3.

Stiahnite si aplikaciu Insta360 v AppStore alebo Google Play.

Zapnite fotoaparat stlacenim vypinaca.

Spustite aplikaciu Insta360. Stlacte ZItu ikonu fotoaparatu v dolnej Casti stranky. Vo
vyskakovacom okne vyberte zariadenie, ktoré chcete pripojit. Potom podfa pokynov v
aplikacii dokoncite pripojenie. Nazov vasej kamery je "X3 ******" pricom hviezdicky
oznacuju poslednych Sest Cislic sériového Cisla na krabici kamery. Prvotné pripojenie
k fotoaparatu X3 musite potvrdit na displeji fotoaparatu.

Po UspeSnom pripojeni fotoaparatu sa zobrazi vyzva na aktualizaciu firmvéru,

ak je k dispozicii nova verzia. Pri aktualizacii postupujte podla pokynov na
obrazovke. Po aktualizacii postupujte podla pokynov na kamere a dokoncite
aktivaciu.

SERVIS

Pokyny pre tlacidla

Zapnutie fotoaparatu: Ak je fotoaparat vypnuty, stlatenim vypinaca ho zapnite.
Zapnutie a vypnutie displeja: V pohotovostnom rezime stlatenim vypinaca vypnite
alebo zapnite disple;j.

Vypnutie fotoaparatu: V pohotovostnom reZime stlacte a podrzte vypinac na 2
sekundy, aby sa fotoaparat vypol.

Spustenie snimania: V pohotovostnom reZzime stlaCenim tlacidla spuste nasnimajte
fotografiu alebo spustite snimanie. Opatovnym stlacenim vypnete snimanie. Ked je
fotoaparat vypnuty, stlaenim vypinaca spustite funkciu QuickCapture (Rychle
zachytenie), ked je tato funkcia spustena.
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Zmena rezimu snimania: V pohotovostnom reZime stlacte tlacidlo objektivu,
¢im zmenite reZim snimania.

ReZim prednastaveného zaberu: Stlacenim akéného tlacidla prednastavite zaber.

Ovladanie pomocou dotykovej obrazovky

Zapnutie fotoaparatu: Ak je fotoaparat vypnuty, stlacenim spinaca ho zapnite.
Zapnutie a vypnutie displeja: V pohotovostnom reZime stlacenim vypinaca vypnite
alebo zapnite disple;j.

Vypnutie fotoaparatu: V pohotovostnom rezime stlacte a podrzte vypinac na 2
sekundy, aby sa fotoaparat vypol.

Aktudlny rezim

Stav ukladania na
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Stlacenie dotykového displeja

parametre
Pomocou tlacidla objektivu vyberte medzi rezZimom 360 a rezimom jedného objektivu.

Dlhym stlacenim displeja v reZime 360 sa otvori nahlad a tahanim prsta po displeji
mbZete upravit uhol zobrazenia.

Stlacenim ikony reZimu snimania moZete prepinat medzi rezimami snimania.

Stlacenim parametrov snimania vedla ikony mdZete vybrat rozliSenie, snimkovu
frekvenciu a dalSie parametre.

Potiahnite prstom po obrazovke

Potiahnutim nadol otvorte ponuku skratiek
Potiahnutim dolava alebo doprava v strede displeja prepnete rezim snimania
Potiahnutim prsta doprava od lavého okraja displeja otvorite album zaberov

Potiahnutim prsta dolava od pravého okraja otvorite nastavenia parametrov,
napriklad I1SO alebo vyvazenie bielej.



Ponuka skratiek

Svetelny indikator =

Vystrazny zvuk . W

Nastavenia zvuku

Zachyt { 8

AirPods
avanie vibracif
QuickCapture Dialkové ovladanie
. . Bluetooth
ReZim vodoodolného puzdra
J Jas
Ochranné kryty So3oviek _ +
Nastavenia
)
Ikony Funkcie
Viystrazny zvuk Stla¢enim zapnete/vypnete zvuk upozornenia.
Svetelny indikator StlaCenim zapnete/vypnete indikator.
Nastavenia zvuku Stlacenim tlacidla nastavite rezim zvuku na Smerovy,
Redukcia Sumu vetra alebo Stereo.
Vibracie Stlacenim zapnete/vypnete vibracie.
QuickCapture QuickCapture na zapnutie/vypnutie funkcie QuickCapture.
AirPods QuickCapture sa pripdja k slichadlam AirPods.
ReZim QuickCapture na zapnutie/vypnutie vodoodolného rezimu. V
vodoodolného tomto reZime je dotykovy displej vypnuty; ked je zapnuty
puzdra rezim vodoodolného puzdra, dotykovy displej je zapnuty.
Jas Stlacenim upravite jas dotykovej obrazovky.
Dialkové Stlacenim sa pripojite k dialkovému ovladacu Bluetooth.
ovladanie
Bluetooth
Ochranné kryty Bluetooth na poufZitie efektov stabilizacie a Sitia na krytoch
SoSoviek objektivov.
Nastavenia Stlacenim tlacidla vstupte do ponuky nastaveni a vykonajte
nastavenia.




Svetelny indikator

Na stranke

Svieti modro

Pohotovostny rezim

Svieti tyrkysovo

Nabijanie, fotoaparat je vypnuty

Svieti na ¢erveno

Plne nabity, vypnuty fotoaparat

Nesvieti

Natacanie

Blikajuca Cervena

Rezim U-Disk

Svieti tyrkysovo

Aktualizacie firmvéru

Blikd modro

Chyba ukladania

Blikajuca ZIta

Pozndmka: Kontrolku mozno vypnut v ponuke skratiek.




POUZITIE VO VODE

1. Pred pouZitim sa uistite, Ze kryt portu USB, kryt batérie alebo gumové tesnenie nie su
porusené. Ak sa pocas pouzivania vyrobku vyskytnu akékolvek problémy alebo nejasnosti,
kontaktujte naSe oddelenie sluzieb zdkaznikom. Silné vibracie, narazy alebo tlak na

fotoaparat mdzu zhorsit t€innost vodoodolnych prvkov.

2. Pred pouzitim vo vode, prasnom prostredi alebo v piesku sa uistite, Ze ste riadne
uzavreli vSetky uzavery. Pri sprdvnom zatvoreni by ste mali pocut pocutelné cvaknutie,
oranzové znacky na zamkoch nesmu byt viditelné.

OranZové
znactky




3. Pri pouzivani X3 vo vode uzamknite dotykovu
obrazovku, aby ste zabranili nechcenému stlaceniu
tlacidla.

4. Pred zatvorenim krytov batérie a portu USB sa vZdy uistite, Ze na nich nie su Ziadne

cudzie predmety (piesok, vlasy atd.). V takom pripade ocistite povrch méakkou, Cistou
handrickou.

Gumové .-

tesnenia KN’\

Kryt portu USB ---oEII

5. Ako zatvorit kryt portu USB:

=)

@ Zatlatte uzéver. @ Stlatte spodnl €ast uzaveru a posurite sponu smerom k

dole, kym zadmok nezacvakne. @ Kryt portu USB je spravne zatvoreny, ked zmizne
oranzova znacka.
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6. VioZenie karty micro SD
(Stitok na karte SD by mal smerovat k dotykovej obrazovke)

o

Podporované karty micro SD:

Na zabezpelenie bezproblémového zapisu dat pouZivajte
karty micro SD exFAT so zbernicou USH-I a rychlostnou
triedou V30 (nizSia ani vy3sia rychlost nie je podporovana).
Maximalna podpora ukladania je 1 TB.

@ I
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7.Ako zatvorit kryt batérie:

(1) VloZte batériu do zariadenia Sipkou nahor smerom k objektivu fotoaparatu. (2)

Stlacte strednu €ast uzaveru (nie zdmky spony), kym zadmky nezacvaknl na miesto. Kryt
batérie je spravne uzavrety, ked zmiznd oranzové znacky.

(@ T

(

8. Ak chcete dosiahnut najlepsie vysledky pod vodou, pouZite oficidine podvodné
puzdro Insta360. Hoci je Insta360 X3 plne vodoodolny, kvalita videa pod vodou mbze
byt ovplyvnena lomom svetla.

9. Po kazdom pouZiti vo vode zariadenie X3 starostlivo o€istite a osuste makkou
handri¢kou. Ak ho riadne nevysusite, moZze djst k trvalému poSkodeniu fotoaparatu.
Pri pouzivani v slanej vode ho pred vysuSenim na 15 minat namocte do sladkej vody a
oplachnite vodou. Pred otvorenim krytov sa uistite, Ze je fotoaparat X3 €isty a suchy.
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10. Aby ste zachovali maximalnu Zivotnost zvukového zariadenia, po kazdom pouZiti ho
jemne pretrepte vo vode, osuste makkou handri¢kou a umiestnite na suché, dobre vetrané
miesto. Otvory mikrofénu a reproduktora nechajte vyschnut aspon 24 hodin. Na suSenie
nepouZivajte suSi¢ vlasov ani iné vykurovacie zariadenie, pretoZe by mohlo dojst k
poskodeniu vnutornych vodoodolnych komponentov.

Oznamenie

Pozorne si precitajte tieto pokyny. Pri pouZivani fotoaparatu a jeho prislusenstva je
nevyhnutné preditat si tieto pokyny.

PouZivatel fotoaparatu je plne zodpovedny za prevadzku fotoaparadtu a za dosledky
spojené s prevadzkou fotoaparatu. Vyrobca kamery, spolo¢nost Arashi Vision Inc. ani
distribltor Alza.cz a.s. nenesu zodpovednost za nespravnu prevadzku kamery, za Skody
vzniknuté v suvislosti s prevadzkou kamery, Urazy, pokuty alebo inG pravnu zodpovednost,
priamu alebo nepriamu, vyplyvajicu z prevadzky kamery alebo pouZivania jej
prisluSenstva.

Pred kazdym pouZitim sa uistite, Ze fotoaparat a jeho prislusenstvo si v dobrom stave a
spravne funguju. Ak vykazuju znamky po3kodenia, okamZite preruste prevadzku.

Vyhlasenie o zhode

Toto zariadenie spiia zakladné poZiadavky a dalSie prislusné ustanovenia smernice
2014/53/EU a smernice 2011/65/EU v zneni smernice (EU) 2015/863.

Likvidacia

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako beZny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/1 9/EU). Namiesto toho sa
musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste recyklovatelného
odpadu. Zabezpecfenim spravnej likvidacie tohto vyrobku poméZzete predist moznym
negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohli byt
spbsobené nespravnou likvidaciou odpadu z tohto vyrobku. Dalie informacie ziskate na
miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu
odpadu mdZe mat za nasledok pokuty v sulade s vnutroStatnymi predpismi.



